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NL: Resetknop — Eenmaal ti

LET’S GET STARTED

NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici? Cominciamo? /
FR Activation / ES Vamos a empezar / PT Para comegar / PL Zaczynamy /
EA Ac apxiooupe / TR Hadi baslayalim / DA Lad os komme i gang /
SE Nu sétter vi igdng / NO La oss komme i gang / Fl Aloitetaan

PEEL OFF PLASTIC FILM COVER

L

RESET BUTTON Single tap, then long
press for 5 seconds to reset.

en, vervolgens 5 seconden
ingedrukt houden om te resetten
Reset-Taste — Einmal tippen, dann 5 Sekunden lang gedriickt
halten, um zuriickzusetzen
Pulsante di reset ~ Toccare una volta, quindi tenere premuto
per 5 secondi per resettare.

: Bouton de réinitialisation ~ Appuyez une fois, puis maintenez
enfoncé pendant 5 secondes pour réinitialser.

NL:
DE:
I

FR:
ES:

PT
PL:

EA:
TR:

DA:

SE:
NO:
Fi

Verwider de plastic folie
Ziehe die Plastikfolienabdeckung ab
Rimuovere la pellicola protettiva di plastica
Retirez le film plastique
Despega de la cubierta de la pelicula de plastico
Retira o filme pléstico
Zdejmi] plastikowa ostong foliowa

ZekoMilote T0 KAUHA TIC TAQOTIKIIG pepBpavIC
Plastik koruyucu filmi gikarin
Treek plastfilmen af
Dra v plastfiimen
Trekk av plastfilmen

muovikalvo

Boton de reinicio — Pulse una vez y, a continuacion,

mamengz pulsado durante 5 segundos para reiniciar.
einicializagao - Toque uma vez e, em sequida,

martenta pressionado por 5 segundos para reiniciar.
resetowania — Dotknijraz, a nastepnie przytrzy-

maj przez 5 sekund, aby zresetowac,

: Koupri enavagopdc — Matiote pia gopd Kai, atn

OUVEELD, KPATAOTE TIaTEVO a5 BeuTepoAETa yia
emavagopd.
Sifirlama Diigmesi — Tek dokunma, ardindan 5 saniye basil
\ularak sifirlaym

ingsknap —Tryk én gang, og hold derefter nede i 5
sekundev for at nulstile.
erstaliningsknapp — Tryck en gang, héll sedan intryckt i 5
sekunder fr att aterstila

: Tilbakestilingsknapp — Trykk én gang, og hold deretter inne i
I

5 sekunder for 4 tibake:
Nollauspainike ~ Paina Kenan ja pid siten painettuna 5
sekunnin ajan nollataksesi




FIRST TIME PAIRING

NL De eerste keer verbinden / DE E Pairing / IT iniziale /
FR Premier appariement / ES Emparejamiento por primera vez / PT Emparelhar pela primeira vez /
PL Pierwsze parowanie / EA ipwtn oulevén / TR ilk eslestirme / DA Forstegangsparing /
SE Forsta anslutningen / NO Forste gangs tilkobling / FI Ensimmainen yhdistaminen

Bluetooth

BLUETOOTH @

TwinsMove2  CONNECT

CLICKABLE BUTTON CONTROLS

NL Klikbare iening / DE I ung /
IT Controllo pulsante cliccabile / FR Bouton de contrdle cliquable / ES Botdn de control clicable /
PT Controle de botao clicavel / PL Klikalne sterowanie przyciskami / EA ‘EAeyX0¢ KOUPTIGV pE KAIK /
TR Tiklanabilir Digme Kontrolleri / DA Klikbare / SE Klickbara
NO Klikkbare /Fl inil

MUSIC

NL Muziek / DE Musik / IT Musica / FR Musique / ES Musica / PT Musica / PL Muzyka / EA Moualkr} /

TR Miizik / DA Musik / SE Musik / NO Musikk / FI Musiikki

<A
Q )V

* Press and hold
NL: Ingedrukt houden
DE: Driicken und halten L
IT:Tieni premuto

Fi
E!

]

 Nacisnij i przytrzymaj

: Basili tutun
: Langt tryk
R: Appuyez et maintenez Léngt tryck
S: Presione y mantenga : Langt trykk
'T: Pressione e segure Fl: Pidé painettuna

Matiote Kat kpatote nampévo



LED BEHAVIOUR

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli indicatori LED /
FR Fonctionnement des LED / ES Comportamiento del led / PT Comportamento dos LED /
PL Kontrolki LED / EA Zupmiepipopd Auviac LED / TR LED davranisi / DA Led-adfaerd /
SE Led-beteende / NO LED-oppfarsel / FI LED-valojen merkitys

PHONE CALLS
NL Oproepen / DE Telefonate / IT Chiamate / FR Appels te\ephonlques / ES Llamadas telefonicas /
PT Chamadas onicas / PL Pofaczenia EATI £¢ KAelC /

TR Telefon goriismeleri / DA Telefonopkald /SE Telefonsamtal /
NO Telefonsamtaler / Fl Puhelut

=\ —\
‘!vi ‘!vi
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EARBUDS: Blinking > Searching for connection

NL:
DE:

IT:

FR:
ES:
PT:

Oordopjes: Knippert > Zoekt naar verbinding
Ohrhérer: Blinkt > Verbindung wird gesucht
Auricolari: Lampeggia > Tentativo di connessione
Ecouteurs : Clignotement > Recherche de connexion

Earbuds: Parpadeando > Buscando conexion
" Auriculares: Sinal intermitente > A procura de conexdo
PL: Stuchawki douszne: Powolne > stuchawki szukajg urzadzenia,
2 ktérym moga sig polaczyé
EA: AkouoTika: AvaBooPrivel > Avaliiton oiveeanc
TR: Kulakliklar: Yanip soniyor > Baglanti araniyor
LEDS DA: @repropper: blinker > soger efter tilslutning
SE: Oronsnéckor: blinkar > soker efter anslutning
NO: Orepropper: blinker > soker etter tilkobling
Fl: - Nappikuulokkeet: vilkkuvat > etsii yhteytta
CASE (front) ‘
NL: Case (voorkant) o E] "
DE: Gehéuse (vorne) /Q\ ®0 o |
IT: Custodia (anteriore)
FR: Boftier (avant) e ee D 0-25%
ES: Estuche (frontal)
PT: Caixa (frente) 509
= PL: Etui (przod) cocee D 25-50%
EA: Orkn (umpoord)
TR: Kilif (6n) OO0 e [] 50-75%
DA: Etui (forside)
SE: Fodral (framsida) D o
NO: Ladeetui (forsiden) ©ooo 100%
Fl: Kotelo (etupuoli)



FEATURES

NL Specificaties / DE Merkmale / IT Caratteristiche / FR Caractérist\queg / ES Caracteristicas /
PT Caracteristicas / PL Funkcje / EA Xapaktnplotika / TR Ozellikler /
DA Funktioner / SE Funktioner / NO Funksjoner / FI Ominaisuudet

PLAYTIME*

NL:
DE:

IT:
FR

ES:

PT:

PL:
EA:
TR:
DA:
SE:
NO:

Fl:

:Durée de lecture

Speelduur
Wiedergabezeit
Tempo di riproduzione

TOTAL

6H + 244 + 30H

Tiempo de reproduccion
Tempo de reproducéo
Czas dziatania

Xpovog avamapaywynic
Oynatma siiresi
Afspilningstid

Speltid

Spilletid

Soittoaika

*At 50% volume

NL:
DE:

IT:
FR

ES:

PT:

:A50 % du volume

PL: Przy poziomie gtosnosci 50%
EA: 3¢ 6yKo 50%

TR: %50 ses diizeyinde

DA: Ved 50 % lydstyrke

SE: Vid 50 % volym

Al'50% del volumen NO: Ved 50 % volum

A50% do volume Fl: 50 %:n &énenvoimakkuudella

0p 50% volume
Bei 50 % Lautstérke
Al'50% del volume

RE-CHARGE EARBUDS

EA: EMQvagopTion akouoTikiv

NL: Opiaden oordopies PL: tadowanie elementéw dousznych 1 5
DE: Aufladen der Ohrhérer TR: Kulakiilarn sarj ediimesi
IT:Ricarica auricolari DA: Genopladning af oretelefoner %
FR: Recharger les écouteurs SE: Lagdning av hrlurar HOURS
ES: Recarga de auriculares NO: Lading av orepropper
PT: Carregamento dos auriculares Fi
DOUBLE MASTER
Use the left and right earbuds
separately or together.
N Gebrik e ker en tecercoreafzondrl ofsamen. PLi Mozl uzywana e prae tuchank 001 ub
DE: Verwende den linken und rechten Ohrhorer einzeln oder

Zusammen. EA: XpnoworotiaTe Ta aploTepd Kat Ta §€1d akovoTIKa.
IT:  Puoi usare auricolare destro o sinistro separatamente ed  **AP1OTd fiball

entrambi contemporaneamente. TR: Sol ve sa kulakliklar ayri ayri veya birlikte kullanin.
FR: Utilisez I'écouteur de gauche et de droite séparémentou  DA: Brug vensire og hojre arestykke separat eller sammen.

ensemole E: Anvand den vanstra och "nga hérsnackan separat eller
ES: Utiliza los auriculares izquierdo y derecho por separadoo tillsammans,

Juntos. NO: Brug det venstre og det hajre orestykke separat eller
PT. sammen.

: Usa os auriculares esquerdo e direito separadamente ou
em conjunto.

s

: Keyta vasentaja oikeaa kuuloketta erikseen tai yhdessé.



LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information
Model Number: 3TW1602 v1 001
Manufacturer: Fresh ‘n Rebel B.V. Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Technical specifications:
Driver diameter: ®10mm / Response frequency: 20Hz-20.000Hz / Impedance: 320 / Sensitivity: 101db=3db

Conformity information

Hereby, Fresh ‘n Rebel B.V. declares that this product is in compliance with directives 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https:/wwuw.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 8 dBm / 6.3 mW

Disposal of the device

The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment
and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste
of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in place to recycle products using best

L available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous
substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of
Electrical or Electronic equipment.

WARNING

Always follow all instructions and warnings closely. Do not disassemble or modify. Do not open or repair the device yourself. Do
not expose to liquids. Do not use or store in damp, humid or wet environments. Do not expose to excessive heat or open fire.

Avoid abrupt changes in temperature. Do not burn or incinerate. CAUTION: This product contains rechargeable 3.7 V 40 mAh and
400 mAh Lithium batteries. Do not open the device and do not try to retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion
when the battery is not handled properly. Do not dispose of the device together with other waste. To avoid possible environmental
pollution, the device must be disposed of at a recycling centre. To reduce the potential risk of injury or death due to distractions,
do not use in-ear headphones while driving, operating machinery, cycling, walking, or engaging in other activities that require your
undivided attention. Always keep the volume on your in-ear headphones low enough to hear people talking, sounds that might alert
you to hazardous conditions, and better protect your hearing. Review and obey the laws and regulations in your country on the use
headphones and devices when you drive or cycle.

Frequent or extended exposure to loud noise or sounds when using headphones can cause temporary or

permanent hearing loss. Individual susceptibility to noise-induced hearing loss and potential hearing problems
varies. Minimize your exposure to loud noises or sounds when using your in-ear headphones. To minimize the
potentialfor hearing damage, keep the volume low enough that you can carry on a conversation with people
nearby.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Al rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, and any use of such marks by Fresh 'n Rebel B.V. is under license

NL - Algemene informatie
Modelmummer: 3TW1602 v1 001
Fabrikant: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland

Technische specificaties:
Driver diameter: ®10mm / Responsfrequentie: 20Hz-20.000Hz / Impedantie: 320 / Gevoeligheid: 101dbz-3db

Informatie over conformiteit
Bij dezen verklaart Fresh ‘n Rebel B.V. dat deze apparatuur voldoet aan EU-richtlijnen 2011/65/EU ROHS 2 &

2014/53/EU RED en alle overige toepasselijke EU richtljnen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverlaring
is beschikbaar via het volgende ittps://www.reshnrebel. 160
Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz.

Maximale overgedragen radiofrequente stroom: 8 dBm / 6.3 mW

Afvoeren van het apparaat

Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als

elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd samen met overig huishoudelijk of commercieel afval aan

het einde van de levensduur. De richtijn betreffende afgedankte elekirische en elektronische apparatuur (AEEA)
L i ingevoerd om producten met behulp van de beste beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking

op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval

te verminderen. Neem contact op de lokale overheid voor informatie over de juiste afvoer van elekirische of

elekironische apparatuur.

WAARSCHUWING

Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen. Het apparaat niet zelf openen of
repareren. Niet blootstellen aan vioeistoffen. Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige
hitte of open vuur. Plotselinge temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat oplaadbare 3.7V 40
mAN en 400 mAh lithiumbatterijen. Het apparaat niet openen en de batterij niet proberen uit te nemen of te vervangen. Er bestaat
explosiegevaar wanneer de batterij niet juist wordt behandeld. Het apparaat niet samen met overig afval afvoeren. Om schade
aan het milieu te voorkomen moet het apparaat worden afgevoerd naar een recyclingstation. Om het potentile risico op letsel of
overlijden terug te brengen mogen in-ear hoofdtelefoons niet worden gebruikt tijdens het besturen van een auto, het bedienen



van machines, fietsen, wandelen of tijdens overige activiteiten waarvoor uw aandacht voortdurend vereist is. Houd het volume

op uw hoofdtelefoon altijd laag genoeg om mensen te kunnen horen praten en geluiden te kunnen horen die u kunnen wijzen op
gevaarlijke toestanden, en om uw gehoor te beschermen. Raadpleeg en volg de wetten en regels in uw land wat betreft het gebruik
van hoofdtelefoons en apparaten tijdens het autorijden of fietsen.

Regelmatige of langdurige blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden bij gebruik van uw hoofdtelefoon kan
leiden tot tijdeljk of permanent gehoorverlies. De vatbaarheid voor door lawaai veroorzaakt gehoorverlies en
potentiéle gehoorproblemen varieert per persoon. Minimaliseer de blootstelling aan luid lawaai of luide geluiden
bij gebruik van uw Houd om de van te het volume laag
genoeg om een gesprek met mensen in de buurt te kunnen voeren.

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Alle rechten voorbehouden. Het woordmerk Bluetooth® en de bijbehorende logo's zijn
geregistreerde handelsmerken in bezit van Bluetooth SIG en gebruik van deze merken door Fresh ‘n Rebel B.V. valt onder een
licentie.

DE - Aligemeine Informationen
Modellnummer: 3TW1602 v1 001
Hersteller: Fresh ‘n Rebel B.V,, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande

Technische Spezifikationen:
Durchmesser des Treibers: ®10mm / Frequenzgang: 20Hz-20.000Hz / Impedanz: 320 / Empfindlichkeit: 101db:=3db

Konformitétsinformation

Hiermit erklart Fresh ‘n Rebel B.V., dass dieses produkt mit der Richtlinie 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/
EU RED und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien tibereinstimmt. Der vollsténdige Text der EU-
Konformittserklarung st unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz.

Maximale {ibertragene Hochfrequenzleistung: 8 dBm / 6.3 mW

Entsorgung des Gerats

Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektrik- oder Elektromkgerét eingestuft
ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt
werden darf. Die Richtlinie diber Elektro- und Elemmk-A\Iger’ale (Waste of Electrical and Electronic Equipment,
WEEE) wurde eingefiihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfiigbaren Riickgewinnungs- und
Recyclingtechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe
zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die ortlichen Behorden, um
Informationen {iber die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.

WARNUNG

Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Warnungen genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst dffnen oder reparieren. Nicht
Flissigkeiten aussetzen. Nicht in feuchten, nassen oder nassen Umgebungen verwenden oder lagern. Nicht iiberméBiger Hitze oder
offenem Feuer aussetzen. Vermeiden Sie abrupte Temperaturwechsel. Nicht anziinden oder verbrennen. ACHTUNG: Dieses Produkt
enthélt wiederaufladbare 3.7 V 40 mAh und 400 mAh Lithium-Batterien. Offnen Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, die
Batterie zu entnehmen oder Bei i der Batterie besteht Entsorgen

Sie das Gerat nicht zusammen mit anderem Abfall. Um eine mégliche Umweltverschmutzung zu vermeiden, muss das Gerat iiber
ein Recycling-Center entsorgt werden. Um das potenzielle Verletzungs- oder Unfallrsiko aufgrund von Ablenkungen zu verringern,
verwenden Sie keine In-Ear-Kopfhorer beim Autofahren, Bedienen von Maschinen, Radfahren, Gehen oder bei anderen Aktivitaten,
die Ihre ungeteilte Aufmerksamkeit erfordern. Halten Sie die Lautstarke Ihrer In-Ear-Kopthorer immer so niedrig, dass Sie Gesprache
und Geréiusche, die Sie auf gefahriche Bedingungen aufmerksam machen kinnten, hiren und Ihr Gehor besser schiitzen konnen.
Informieren Sie sich iiber die Gesetze und Vorschriften Inres Landes beziiglich der Verwendung von Kopfharern und Geréten beim
Fahren oder Radfahren und halten Sie diese ein.

Eine haufige oder langere Aussetzung gegeniiber lautem Larm oder Gerauschen bei der Verwendung von
Kopfhérern kann zu voriibergehendem oder dauerhaftem Horverlust filhren. Individuelle Anfalligkeit fiir
larmbedingten Horverlust und potenzielle Horprobleme variieren. Minimieren Sie Ihre Exposition gegeniiber
lauten Gerauschen oder Ki@ngen, wenn Sie Ihre In-Ear-Kopfhorer verwenden. Um das Potenzial fiir Horschaden
zu minimieren, halten Sie die Lautstérke so niedrig, dass Sie sich mit Personen in der Nahe unterhalten konnen.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Alle Rechte vorbehalten. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
im Besitz der Bluetooth SIG, und jede Verwendung solcher Marken durch Fresh ‘n Rebel B.V. erfolgt unter Lizenz.

IT - Informazioni generali
Numero di modello: 3TW1602 v1 001
Produttore: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi

Specifiche tecniche:
Diametro del driver: 10mm / Frequenza di risposta: 20Hz-20.000Hz / Impedenza: 3202 / Sensibilita: 101db=3db

Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Fresh ‘n Rebel B.V. dichiara che la presente apparecchiatura & conforme alla direttiva 2011/65/
EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED e a tutte la altre regolamentazioni EU applicabili.L'integralita della dichiarazione di
conformita EU & disponibile su: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz.

Massima potenza a rad\ofrequenza trasmessa: 8 dBm /6.3 mW

Smaltimento del dispositivo
Il simbolo di cui sopra e quello figurante sul prodotto indicano che esso & classificato come apparecchiatura



elettrica o elettronica e non dev'essere pertanto smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali alla fine della
sua durata di vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiatudre elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata
introdotta per riciclare i prodotti, utilizzando e migliori tecniche di riciclaggio esistent al fine dii ridurre al minimo
I'impatto ambientale, smaltire qualsiasi sostanza pericolosa ed evitare I'aumento i discariche. Contattare

— le autorita locali per accedere alle informazioni sul modo migliore i smaltire le apparecchiature elettriche o
elettroniche.
AVVERTENZA

Seguire sempre tutte le istruzioni e avvertenze. Non smontare né modificare il prodotto. Non aprire né cercare di riparare il
dispositivo. Non esporre a sostanze liquide. Non utilizzare né conservare in luoghi umidi, bagnati o in cui ¢'¢ vapore. Non esporre

a calore eccessivo e non mettere vicino al fuoco. Evitare cambiamenti repentini di temperatura. Non bruciare né incenerire.
RACCOMANDAZIONE: Il prodotto contiene batterie al litio 3.7V 40 mAh e 400 mAh ricaricabile. Non aprire il dispositivo e non tentare
di estrarre o sostituire la batteria. Qualsiasi utilizzo inappropriato comporta un rischio i esplosione della batteria. Non smaltire

il dispositivo insieme agli altri rifiut. Per evitare possibili danni ambientali il dispositivo va smaltito in un centro di riciclaggio. Al

fine di ridurre qualsiasi rischio di incidente o morte causato da distrazione, non utilizzare gli auricolari quando si  alla guida, si
utilizzano macchinari, si va in bicicletta o si svolgono altre attivita richiedenti la massima attenzione. Tenere il volume degli auricolari
sempre abbastanza basso da riuscire a sentire le persone attorno che parlano, da poter udire suoni che potrebbero allertare in

caso di situazioni pericolose e da proteggere meglio il proprio udito. Rileggere e osservare le leggi e le normative del proprio paese
sullutilizzo di auricolari e dispositivi elettronici quando si & alla guida o si va i bicicletta.

Lesposizione frequente o continuativa nel tempo a rumori o suoni forti mediante I'utilizzo di auricolari potrebbe
causare danni uditivi temporanei o permanenti. La suscettibilita alla perdita dudito dovuta al rumore o
allipoacusia da trauma acustico acuto varia da un soggetto all'altro. Ridurre al minimo I'esposizione a suoni

o rumori forti mediante I'utilizzo di auricolari. Per ridurre al minimo i rischi potenziali di danni uditivi, tenere il
volume abbastanza basso da poter continuare a conversare con le persone attorno.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Tuti i diriti riservati. Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Fresh ‘n Rebel B.V. & concesso in licenza.

ES - Informacion general
Namero de modelo: 3TW1602 v1 001
Fabricante:Fresh ‘n Rebel B.V,, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos

Caracteristicas técnicas:
Didmetro del conductor: ®10mm / Frecuencia de respuesta: 20Hz-20.000Hz / Impedancia: 3202 / Sensibilidad: 101db+3db

Informacion de conformidad
Por la presente, Fresh ‘n Rebel B.V. declara que este producto cumple con la Directiva 201 1/65/EU ROHS 2 &

2014/53/EU RED y todas las demds regulaciones de Ia EU aplicables. El texto completo de la declaracion EU de

conformidad esté disponible en la siguiente direccin de Interet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz.
Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida: 8 dBm / 6.3 mW

Eliminacion del dispositivo

El simbolo arriba y en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electronico
y no debe desecharse con otros residuos domésticos o comerciales al final su vida Gtil. Los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE) Se ha implementado una directiva para reciclar productos utilizando las mejores

| técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier
sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Pdngase en contacto con las autoridades locales para
obtener informacion sobre la correcta eliminacion de equipos eléctricos o electrnicos.

Siga siempre todas las instrucciones y advertencias. No desmontar ni modificar. No abra ni repare el dispositivo usted mismo. No
exponer el dispositivo a liguidos. No lo utilice ni lo almacene en ambientes himedos 0 mojados. No exponer a calor excesivo ni

al fuego. Evite cambios bruscos de temperatura. No quemar i incinerar el dispositivo. PRECAUCION: Este producto contiene pilas
recargables de ltio de 3.7V 40 mAN y 400 mAN. No abra el dispositivo y no intente recuperar o reemplazar Ia bateria. Existe peligro
de explosion si la bateria no se manipula correctamente. No deseche el dispositivo junto con otros residuos. Para evitar posible
contaminacién ambiental, el dispositivo debe desecharse en un centro de reciclaje. Para reducir el riesgo potencial de lesiones o
muerte debido a distracciones, no use auriculares intraurales mientras conduce, maneja maquinaria, anda en bicicleta, camina o
realiza otras actividades que requieran toda su atencion. Mantenga siempre el volumen de sus auriculares lo suficientemente bajo
para escuchar a las personas hablar, sonidos que puedan alertarlo sobre situaciones peligrosas y también para proteger mejor

su audicion. Revise y obedezca las leyes y regulaciones de su pafs sobre el uso de auriculares y dispositivos cuando conduce o
vaen bicicleta.

La exposicion frecuente o prolongada a ruidos o sonidos fuertes cuando se utilizan auriculares puede provocar
una pérdida auditiva temporal o permanente. La susceptibilidad individual a la pérdida de audicion inducida por
el ruido y los posibles problemas de audicion varia. Minimice su exposicion a ruidos fuertes o sonidos cuando
use sus auriculares intraaurales. Para minimizar la posibilidad de daiios auditivos, mantenga el volumen lo
suficientemente bajo como para poder mantener una conversacion con personas cercanas.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Todos los derechos reservados. La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, y cualquier uso de dichas marcas por parte de Fresh ‘n Rebel B.V. se
realiza bajo licencia.

PT - Informacéo geral
Numero de Modelo: 3TW1602 v1 001
Fabricante: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos



Especificagdes técnicas
Diametro do driver: ®10mm / Frequéncia de resposta: 20Hz-20.000Hz / Impedancia: 320 / Sensibilidade: 101db=+3db

Informagéo sobre a conformidade

Por este meio, a Fresh ‘n Rebel B.V. declara que este produto esté em conformidade com a Directiva
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED e todos 0s outros regulamentos da EU aplicveis. O texto completo
da declaragéo da EU de conformidade esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida: 8 dBm / 6.3 mW

Eliminacéo do dispositivo

0 simbolo acima e no produto significa que o produto esta classificado como equipamento eléctrico ou
electrénico e ndo deve ser eliminado com outros residuos domésticos ou comerciais no final da sua vida
dtil. A directiva de Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos - (REEE) foi implementada para
reciclar produtos utilizando as técnicas de recuperagao e reciclagem mais avangadas afim de minimizar
o impacto sobre o ambiente, tratar de quaisquer substéncias perigosas e evitar a sobrecarga dos aterros
sanitérios. Contactar as autoridades locais para informagdes sobre a eliminagéo correcta de equipamento
eléctrico ou electronico.

ADVERTENCIA

Siga sempre de perto todas as instrugdes e avisos. Nao desmontar nem modificar. Néo abre ou repare o aparelho vocé

‘mesmo. N&o o exponha a liquidos. Nao usar ou armazenar em ambientes humidos, ou em presenga de dgua. Nao expor a
calor excessivo ou a fogo aberto. Evitar mudancas abruptas de temperatura. No queimar ou incinerar. ATENCAO: Este produto
contém pilhas de litio recarregaveis de 3.7 V 40 mAh e 400 mAh. Nao abra o dispositivo e néo tente recuperar ou substituir a
bateria. Existe risco de explosdo quando a bateria ndo ¢ manuseada correctamente. N&o eliminar o dispositivo juntamente com
outros residuos. Afim de evitar possivel poluicdo ambiental, o dispositivo deve ser eliminado num centro de reciclagem. Para
reduzir o risco potencial de ferimentos ou morte devido a distraccdes, ndo utilizar auscultadores intra-auriculares enquanto
conduzir, operar mquinas, andar de bicicleta, andar a pe ou exercer outras actividades que requerem toda a sua atengao.
Mantenha sempre o volume dos seut baixo de maneira a ouvir as pessoas a
falar, assim como sons que possam alerta-lo para condicdes perigosas, e proteger melhor a sua audigao. Reveia e siga as leis e
regulamentos do seu pais no que diz respeito ao uso de auscultadores e dispositivos quando conduzir ou andar de bicicleta.

A exposicéo frequente ou prolongada a ruidos ou sons intensos quando usar auscultadores pode causar
perda auditiva temporéria ou permanente. A perda de audicdo causada por ruidos e potenciais problemas
auditivos variam conforme a sensibilidade individual. Minimize a exposicéo a ruidos ou sons intensos
aquando da utilizagéo dos seus auscultadores intra-auriculares. Afim de minimizar danos auditivos
potenciais, mantenha o volume suficientemente baixo de tal maneira que possa continuar uma conversa
com pessoas proximas.

Direitos autorais 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Todos os direitos reservados. A marca Bluetooth® e os logétipos sao marcas registadas
propriedade da Bluetooth SIG, e qualquer uso dessas marcas pela Fresh ‘n Rebel B.V. esta sob licenca.

PL - Informacje ogdine
Numer modelu: 3TW1602 v1 001
Producent: Fresh ‘n Rebel B.V,, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia

Dane techniczne:
Srednica sterownika: ®10mm / Czgstotliwos¢ przenoszenia: 20Hz-20.000Hz / Impedancja: 3202 / Czutosc: 101db3db

Informacje o zgodnosci
Fresh ‘n Rebel B.V. niniejszym o$wiadcza, e ten sprzet jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/

EU RED oraz innymi obowigzujgcymi przepisami EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostgpny pod
adresem URL: https://wwuw.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Pasmo czgstotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji radiowej: 8 dBm / 6.3 mW.

Utylizacja urzadzenia

Symbol powyzej i na produkeie 0znacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elekironiczny

iinie: powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami komunalnymi lub komercyjnymi po uplywie okresu

jego 2ywotnosci. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE) zostata
| wprowadzona w celu recyklingu produktéw przy uzyciu najlepszych dostgpnych technik odzysku i recyklingu, z

zamiarem zminimalizowania wptywu na $rodowisko naturalne poprzez przetwarzanie substancji niebezpiecznych

i zapobieganie wzrostowi ilosci skladowanych odpadéw. Informacje na temat poprawnej utylizacji sprzetu

elektrycznego lub elektronicznego mozna uzyskac od lokalnego samorzadu.

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze dokfadnie przestrzegac wszystkich instrukcji i ostrzezen. Nie nalezy modyfikowac ani otwierac stuchawek. Nie
nalezy otwierac ani naprawiac tego urzadzenia samodzielnie. Nie narazac urzadzenia na dziatanie plyndw. Nie przechowywac
urzadzenia w wilgotnych lub mokrych miejscach. Nie nalezy wystawia urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury ani ognia,
Unika¢ znaczacych waha temperatury. Nie podpalac ani wrzucaé do ogma UWAGA Ten produkt zawiera akumulatory litowe 3.7
V40 mAh i 400 mAh. Nie nalezy otwierat urzadzenia ani iany
2z akumulatorem moze skutkowac eksplozja. Nie nalezy wyrzucac tego unadzema z odpadami komunalnymi. Aby lepiej chroni¢
$rodowisko, nalezy przekazat zuzyte urzadzenie do punktu zbiorki elekirosmieci. Aby zmniejszyé potencjalne ryzyko urazow lub
$mierci w wyniku rozproszonej uwagi, nie nalezy uzywac stuchawek podczas jazdy, obstugiwania maszyn, jazdy na rowerze,
chodzenia badz podczas innych czynnosci, ktére wymagaja petnego skupienia. Poziom glosnosci w stuchawkach powinien byé
ustawiony w taki sposob, aby weiaz bylo stychat ludzka mowe i dzwieki ostizegajace o zagrozeniu. Nizsze poziomy glosnosci
pomagajg ponadto chronic stuch uzytkownika. W trakcie prowadzenia pojazdu silnikowego lub roweru nalezy przestrzega¢
Iokalnych praw dotyczacych uzytkowania stuchawek podczas jazdy.




Czeste lub ustawiczne narazenie na duzy hatas lub glosne dZwieki podczas uzywania stuchawek moze
skutkowac chwilowa lub trwala utrata stuchu. Podatnos¢ na utratg lub uszkodzenie stuchu spowodowane
nadmiernym hatasem rozni si¢ z osoby na osobe. Podczas uzytkowania stuchawek nalezy dbac, aby dochodzacy
Z nich d2wigk nie byt zbyt glosny. Aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy ustawic taki poziom
glosnosc, aby mimo stuchawek mozna bylo prowadzié rozmowe z osobami znajdujgcymi sig w poblizu.

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Wszelkie prawa zastrzezone. Znak stowny i logotypy Bluetooth® to zarejestrowane znaki
towarowe nalezace do Bluetooth SIG i uzywane przez Fresh n Rebel B.V. na licencji

EN - Tevikég mAnpodopieg
ApiBuOc povtéhou: 3TW1602 v1 001
Kataokevaotric: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Texvikéc Tipodiaypadéc:
iapetpog 0dnyod: ®10mm / ZugvéTnTa anokpione: 20Hz-20.000Hz / ZovBetn avtiotaon: 320 / Evaiodnoia: 101db=+3db

Mnpogopiec ouppopdwane
Me to Ttapév éyypado, n Fresh ‘n Rebel B.V. SnA@vet 6T To e€omtAiopol cuppop@veTal pe T 0nyia 2011/65/

EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED Kat Tou¢ Aotroic loxuovteg Kavoviapouc g EU. To TAripec Keipievo T Sidwone
oupp6pdwong e EU eivar SlaBéatpo oTny apakdtw nAEKTPOVIKI] SletBuvan:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Zuyvn ouyvoTrTwy Aertoupyiac: amd 2402 wg 2480 MHz.

Méyiatn padionAektpikii oxde: 8 dBm / 6.3 mW

Anoppupn TG GUOKELIG
To mapandvw 6opPoAo kat auTd TTov avaypageTal oTo TTPOIOV anpaivel én £xet katnyoploroindei we HAEKTPIKOC Kat
e€omAiopoG Kat Sev Trpéet va wadi pe Tou orutiod 1} GAAa oKkouTtiSia pe

T0 Tépag e Aetroupyiag xpriong Tov. H 08nyia oxeTika pe ta AépAnta HAektpikod kai HAektpoviko E§omhiapon

—_— (AHHE) éxet ecmnmu yiava uvuxux)\mvm 0 TIpOIOVIA YOOWOTIOIGVTaC Tic BEATIOTEC BlaBEolieg TepvkEe
yia {0 avtiKTuTIo 0T0 TIEPIBAAOY, YA VA AVTIUETWTTIOTOOV

oToleadimote mwvﬁuvct 0Usieg Kat vm va anodeuyei n avénon Twv xwPATEP®Y. ETKOWWVIAOTE JE TIC TOTIIKEC,

apuoBiec apyEe yia TANPoYopies OxeTIKG pe TV owotr) arndppupn HAEKTpIKOD Kat HAeKTpovIKoD £€omAIop0D.

NPOEIAONOIHZH

AxolouBeite mavra ot 6Aec TIC 05nyiee Kt TIC ite ite. Mnv avoiyete fi
ETOKEVACETE TN) OUOKEUT P6VOL 0ac. Mnv ekBETETE T Guokevr) oe wpﬁ Mnv xpnowooleite f amoBnkeveTe o€ uypo, uypd 1y Bpeyuevo
TiepiBaitov. Mnv ekBETeTe o€ uTtepBoAIKi] BepubTnTa f o€ avoiTr GwTid. AodUyeTe TIC amoTopes alhayéc otn Beppokpasia. Mnv
Kaite 1 amotedpivete. MPOZOXH: Auto To Tipoidv Tepiéxel emavadopTilopeve pmatapies ABiov 3,7 V 40 mAh kat 400 mAh. Mnv
QVOIYETE T GUOKEUI] Kal JNV TIPOOTIABAETE V QVAKTAGETE ) Va QVTIKATAOTACETE TN Piatapia. YIdpyel Kivuvog EKpnéng otav Sev

YiveTal owoTog Xelpiopog TG pmatapiac. M aroppirrtete T ouokewr padi pe GAAa amoppippata. Ma va aropiyete Tubavii pimavon
‘Tou EPIBANAOVTOC, 1) GUGKELR TEPETIEL Va TTOPPITITETAL 0 KEVIPO avakokAwonG. Ma va PelboeTe Tov Tbavo Kivéuvo Tpaupatiopol
1} Bavétov Adyw andeTIacN TG TTPOGOXTC, PN XPNOIHOTIOIEITE AKOUCTIKG in-€ar Katd Ty 08rynan, To XEIPIONO pnyavpdTwy, Ty
‘TiodnAacia, To TeprdTnya fj GAAEC SpAOTNPIOTNTEC TIOV ATIAITODY TNV EPIOTN TPocox oac. Kpatdre Tavia v éviaon Twv
QKOUOTIKG@V 00G 0TA EVWTIKA AKOVOTIKA GPKETA XUNAr, (OTE Va aKOUTE TIC OPIAIES TWV AVBPGTTWY, TOUG fXOUS TIOU UTTOpEL va oag
TIPOEIB0TION 00UV Via ETTIKIVEUVES GUVBIKEG Kal va TTpooTaTedeTe KaAUTEPa TNV aKor oac. EAEYETE kal TNPAOTE TOUG VOHOUG Kat Toug.
KaVOVIoPoUC TNG XWPac 0ag OXETIKA Pe T XPrion aKOUGTIKMY Kal GUGKEV®Y dTav 0dnyeite ) kavete modAaro.

H ouyvi) f) mapatetapévn ékBean oe Suvatoig BopdPouc A fixoug Katd T Xprion AKOUOTIKGV PTTOpE va TIpoKaAEdet
Tipoowpwviy 1 pévipn amAeta axoric. H atopiki evaioBnoia oe anmwAeia akoric Tou mpokaAeital and 86pupo Kat
o¢ TuBava mpoBAApata akoric moikiMet. EAayiotortoirjote v £xBear aac oe Suvatoie BopuBouc f fixoug btav
XPOIHOTIOIETE Ta in-ear akouoTIKa oag. Ma va eAayioToTouoeTe To evBexopevo BAABNG TG akoric, Slatpriote
TV £vTaon Tou fXou apKeTA apnAr KOTe va PTTopeite va GuVOpIAEiTE pe GTopa Tiov Bpiokoval kovid oac.
potenciais, mantenha o volume suficientemente baixo de tal maneira que possa continuar uma conversa com
pessoas proximas.

Mvevpatika Sikatwpata 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. ‘OAa ta Sikatdpata Siatnposvrat. To AeKTiko orjpa kat Ta Aoyotuma Bluetooth® eivat
KatateBeiéva EPTTopIk orpiaTa o avijkouv aTnv Bluetooth SIG Kai oTtoIaSATIOTE ¥pon AUTGV Twv anpdTwy amé Ty Fresh ‘n Rebel
B.V. yivetat pe adeta ypriong.

TR - Genel Bilgiler
Model Numarasi: 3TW1602 v1 001
Uretici: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Hollanda

Teknik ozellikler: Siiriici capi: ®10mm / Tepki frekansi: 20Hz-20.000Hz / Empedans: 3202 / Hassasiyet: 101db=3db

Uygunluk Bilgisi
Fresh ‘n Rebel B.V., bu diriiniin 2011/65/EU ROHS 2 ve 2014/53/EU RED direktifierine ve dier tiim gegerli EU

Yonetmeliklerine uygun oldugunu beyan eder. EU uyguniuk beyaninin tam metnine su internet adresinden
ulagtlabilir: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Galisma frekansi bandi: 2402 ile 2480 MHz.

Maksimum radyo frekansi iletilen giic : 8 dBm / 6.3 mW

Cihazin Atilmasi

Uzerindeki sembol, Griinin Elektrikli veya Elektronik ekipman olarak siniflandinidigini ve kullanim 6mriiniin

sonunda diger evsel veya ticari atiklarla birlikte atimamasi gerektigini belirtir. Elekrikli ve Elektronik

Ekipmanlarin Atilarinin (WEEE) Yonetmeligi, riinlerin evreye etiisini azaltmak, tehlikeli maddeleri islemek
| ve artan ¢op sahalarini onlemek igin en iyi geri kazanim ve geri doniisiim tekniklerini kullanarak geri

donistiiriimesini saglamaktadir. Elektrikli veya Elektronik ekipmanlarin dogru sekilde atimasiyla ilgili bilgi aimak

icin yerel yetiillerle iletisime gegin.



Uyan

Her zaman tiim talimat ve uyanilan dikkatlice takip edin. Cihazi sokmeyin veya degistirmeyin. Cihazi kendiniz agmayin veya
onarmayin. Cihaz: sivilara maruz birakmayin. Nemli, rutubetii veya islak ortamlarda kullanmayin veya saklamayin. Agiri Isiya veya
agik atege maruz birakmayin. Sicaklik degisimlerinden kaginin. Yakmayin veya atese atmayin. DIKKAT: Bu iriin, sarj edilebilir 3.7
V400 mAh ve 40 mAh lityum piller igerir. Cihazi agmayin ve pili clkarmaya veya degistirmeye calismayin. Pil diizgiin bir sekilde
kullaniimazsa patlama tehlikesi vardir. Cihazi diger atiklarta birlikte atmayin. Gevre Kirliligini dnlemek igin cihazin geri doniigtim
merkezinde atilmasi gerekir. Olast yaralanma veya oliim riskini azaltmak igin, siiriis yaparken, makine kullanirken, bisiklet siirerken,
yiiriirken veya dikkat gerektiren diger aktivitelerde kulak ici kulakiik kullanmayin. Kulak ici kulakliklaninizin sesini, insanlan duymak,
sizi tehlikeli kogullara kargt uyaran sesleri isitmek ve isitmenizi korumak igin her zaman yeterince diigiik tutun. Silriig veya bisiklet
kullanirken kulaklik ve cihaz kullanimiyla ilgili ilkenizdeki yasa ve yonetmeliklere goz atin ve bunlara uyun.

Kulakik kullaniren yiiksek seslere veya giiriitilere sik veya uzun siire maruz kalmak, gegici veya kalici isitme:
Kaybina neden olabili. Giiilti kaynak isitme kaybina arst bireysel duyarllik ve potansiyel isitme sorunlar
farkllik gosterebili. Kulak ici kulaklik kullanirken yilksek seslere veya giritilere maruz kalmaniz en aza
indirin. Isitme hasarini en aza indirmek igin, yakininizdaki kiilerle sohbet edebilecediniz kadar diisik bi ses
seviyesiyle kullanin.

Telif Hakki 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Tiim haklari saklidir. Bluetooth® kelime markasi ve logolari, Bluetooth SIG tarafindan
tescillenmis ticari markalardir ve bu markalarin Fresh ‘n Rebel B.V. tarafindan kullanimi lisansla yapiimaktadir.

DA - Generelle oplysninger
Modelnummer: 3TW1602 v1 001
Producent: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holland

Tekniske specifikationer:
Enhedsdiameter: 10 mm / Frekvensomrade: 20 Hz - 20.000 Hz / Impedans: 32 Q / Falsomhed: 101 dB = 3 dB

C ( om
€ Fresn n Rebe\ B.V. erklaerer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med direktiverne 2011/65/

EU ROHS 2 & 2014/53/EU (RED) og alle andre gzeldende EU-forordninger. Den fulde ordlyd af EU-overens-
‘stemmelseserklzeringen er tilgzengelig pa folgende internetadresse:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Driftsfrekvensbéand: 2402 til 2480 MHz.

Maksimal transmitteret radiofrekvenseffekt: 8 dBm /6.3 mW

Bortskaffelse af enheden

Symbolet over og pa produktet betyder, at produktet er klassificeret som elektrisk eller elektronisk udstyr og

ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald eller kommercielt affald, nar dets levetid er udlobet.
— Direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) er blevet indfort for at genbruge produkter ved

hizlp af de bedste tilgangelige genvindings- og for at minimere
miljoet, behandle eventuelle farlige stoffer 0g undga den stigende deponering. Kontakt de lokale mynmgneder for
at fa oplysninger om korrekt bortskatfelse af elektrisk eller elektronisk udstyr.

ADVARSEL

Folg altd alle instruktioner og advarsler noje. Ma ikke skilles ad eller modificeres. Du mé ikke selv &bne eller reparere enheden.

Mé ikke udsattes for vaesker. Ma ikke bruges eller opbevares i fugtige eller vade omgivelser. M ikke udszttes for kraftig varme
eller dben ild. Undga pludselige temperaturandringer. M4 ikke braendes eller afbraendes. FORSIGTIG: Dette produkt indeholder
genopladelige 3.7 V 400 mAh og 40 mAh litiumbatterier. Abn ikke enheden, og forsag ikke at tage batteriet ud eller udskifte det. Der
er fare for eksplosion, his batteriet ikke handteres korrekt. Enheden mé ikke bortskaffes sammen med andet affald. For at undgé
mulig miljoforurening skal enheden bortskaffes p4 en genbrugsstation. For at reducere den potentielle risiko for skade eller dod pa
grund af distraktioner mé du ikke bruge in-ear-hovedtelefoner, mens du kerer bil, betiener maskiner, cykler, gér eller deltager i andre
aktiviteter, der krever din udelte opmzrksomhed. Hold altid volumen p dine in-ear-hovedtelefoner lav nok til at hare folk tale, lyde,
der kan advare dig om farlige forhold, og bedre beskytte din harelse. Gennemga og overhold love og regler i it land om brug af
hovedtelefoner og enheder, nér du korer eller cykler.

Hyppig eller langvarig udszzttelse for hoj stoj eller Iyde, nar du bruger hovedtelefoner, kan forarsage midlertidigt
eller permanent horetab. Individuel modtagelighed for stejfremkaldt horetab og potentielle horeproblemer
varierer. Minimer din eksponering for hoje lyde, nér du bruger dine in-ear-hovedtelefoner. For at minimere
risikoen for horeskader skal du holde lydstyrken lav nok til, at du kan fare en samtale med folk i nzerheden.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.\. Alle rettigheder forbeholdes. Bluetooth®-ordmazrket og -logoerne e registrerede varemarker,
der ejes af Bluetooth SIG, og enhver brug af sadanne marker af Fresh ‘n Rebel B.V. er under licens.

SE - Allmén information
Modellnummer: 3TW1602 v1 001
Tillverkare: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederlanderna

Tekniska specifikationer:
Elementdiameter: ®10 mm / Frekvensomfang: 20 Hz - 20.000 Hz / Impedans: 32 0 / Kanslighet: 101 dB =+ 3 dB

Information om dverensstémmelse

Harmed forklarar Fresh ‘n Rebel B.V. att denna produkt dverensstammer med direktiven 2011/65/EU ROHS 2
& 2014/53/EU (RED) och alla andra tilimpliga EU-forordningar. Den Mlstandlga texten om EU-forsékran om
dverensstammelse finns tillganglig pé foljande p freshnrebel. 1602
Frekvensband i drift: 2402 till 2480 MHz.

Maximal sand radiofrekvenseffekt: 8 dBm / 6.3 mW




Avfallshantering av enheten

Symbolen ovanfor och pa produkten betyder att produkten &r klassad som elekirisk eller elektronisk utrustning
och inte far kasseras med annat hushélls- eller kommersiellt avfall vid slutet av dess livslangd. Direktivet om
avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) har inforts for att &tervinna produkter med bésta tillgéngliga

L uppsamlings- och atervinningstekniker for att minimera péverkan pa miljon, behandla eventuella farliga &mnen
och undvika den okande deponin. Kontakta lokala myndigheter fé information om Korrekt kassering v elektrisk
eller elektronisk utrustning.

VARNING

Folj alltid alla instruktioner och varningar noga. Ta inte iséir eller modifiera. Gppna eller reparera inte enheten sjlv. Utsétt inte
enheten for vatskor. Anvand eller forvara inte i fuktiga eller véta miljder. Utsétt inte enheten for stark vérme eller oppen eld. Undvik
plétsliga temperaturforéndringar. Fér inte bréinnas eller forbrénnas. OBSERVERA: Denna produkt innehaller uppladdningsbara 3.7V
400 mAh och 40 mAh litiumbatterier. Oppna inte enheten och forsok inte att ta ut eller byta ut batteriet. Det finns risk for explosion
om batteriet inte hanteras pa rtt sétt. Slang inte enheten tillsammans med annat avfall. For att undvika eventuella miljofororeningar
méste enheten lamnas till en &tervinningscentral. For att minska risken for skador eller dodsfall p& grund av distraktioner ska du
inte anvéinda in-ear-horlurar nr du kor bil, anvander maskiner, cyklar, promenerar eller agnar dig 4t andra aktiviteter som kraver
din odelade uppméirksamhet. Hal alltid volymen pa in-ear-hérlurama tillrackligt 14g for att hora personer som pratar, jud som kan
varna dig for farliga forhallanden och béttre skydda din hérsel. Las igenom och f6lj de lagar och forordningar som galler i ditt land
for anvandning av hrlurar och annan utrustning nar du kor bil eller cyklar.

Frekvent eller lngvarig exponering for hoga ljud eller buller nar du anvénder horlurar kan orsaka tillfalig eller
permanent hérselnedséttning. Individuell knslighet for bullerinducerad hirselnedsattning och potentiella
horselproblem varierar. Minimera exponeringen for hoga ljud nar du anvander in-ear-horlurar. For att minimera
risken for horselskador bor du hélla volymen s Iag att du kan fora ett samtal med personer i nérheten.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Ala rattigheter férbehallna. Bluetooth® ordmrke och logotyper r registrerade varumérken som
‘igs av Bluetooth SIG, och all anvandning av sadana mérken av Fresh 'n Rebel B.\. sker under licens.

NO - generell informasjon
Modellnummer: 3TW1602 v1 001
Produsent: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Tekniske spesifikasjoner:
Elementdiameter: ©10 mm / Frekvensrespons: 20 Hz - 20,000 Hz / Impedans: 32 0/ Folsomhet: 101 dB = 3 dB

Samsvarsinformasjon

Fresh ‘n Rebel B.V. erklarer herved at dette produktet er i samsvar med direktivene 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU (RED) og alle andre gjeldende EU-forskrifter. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaringen er
tilgiengelig pa folgende hitps://www.freshnrebel.

Driftsfrekvensband: 2402 til 2480 MHz.
Maksimal overfort radiofrekvenseffekt: 8 dBm / 6.3 mW

Avhending av enheten

Symbolet over og pé produktet betyr at produktet er Kiassifisert som elektrisk eller elekironisk utstyr, og ikke skal

kastes sammen med annet husholdningsavfall eller naringsavfall ved slutten av levetiden. Direktivet om avfall av

elektrisk og elektromsk utstyr (WEEE) er satt p& plass mr & resirkulere produkter ved bruk av beste tilgjengelige
for & mi pé miljget, behandle eventuelle farlige

stoffer og unnga okende depon. Kontakt loka\e mynmgneler for informasjon om riktig avhending av elektrisk

eller elekironisk utstyr.

ADVARSEL

Folg alltid alle instruksjoner og advarsler noye. Ma ikke demonteres eller modifiseres. Du mé ikke dpne eller reparere enheten selv.

Ma ikke utsettes for vasker. MA ikke brukes eller oppbevares i fuktige eller véite omgivelser. Mé ikke utsettes for sterk varme eller

&pen ild. Unnga bré temperaturendringer. MA ikke brennes eller brennes opp. FORSIKTIG: Dette produktet inneholder oppladbare

3.7V 400 mAN og 40 mAh litiumbatterier. Ikke &pne enheten, og ikke prov  ta ut eller skifte ut batteriet. Det er eksplosjonsfare

hvis batteriet ikke héndteres pa riktig mate. lkke kast enheten sammen med annet avfall. For & unnga mulig miljoforurensning

mé enheten leveres til en gjenvinningsstasjon. For & redusere risikoen for personskade eller dadsfall pa grunn v distraksjoner

mé du ikke bruke oretelefonene mens du kjorer bil, betjener maskiner, sykler, gar eller utforer andre aktiviteter som krever udelt
Hold alltid volumet pé Tavt nok til at du kan hore folk som snakker, lyder som kan varsle deg om

farlige forhold og beskytte horselen bedre. Sett deg inn i og falg landets lover og regler for bruk av hodetelefoner og andre enheter

nér du kjrer bil eller sykler.

Hyppig eller langvarig eksponering for kraftig stay eller lyder ved bruk av hodetelefoner kan fore til midlertidig
eller permanent horselstap. Individuell mottakelighet for stayindusert horselstap og potensielle horselsproblemer
varierer. Minimer eksponeringen for hoye lyder nar du bruker hodetelefonene. For & minimere risikoen for
herselsskader bor du holde volumet lavt nok tl at du kan fore en samtale med personer i nzzrheten.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Al rettigheter forbeholdes. Bluetooth®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker som
eies av Bluetooth SIG, og all bruk av slike varemerker av Fresh ‘n Rebel B.V. skjer pa lisens.

FI - Yleista tietoa
Mallinumero: 3TW1602 v1 001
Valmistaja: Fresh ‘n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Alankomaat

Tekniset tiedot:
Elementin halkaisija: ©10 mm / Taajuusvaste: 20 Hz - 20.000 Hz / Impedanssi: 32 Q / Herkkyys: 101 dB + 3 dB



Vaatimustenmukaisuustiedot

Fresh ‘n Rebel B.V. vakuutta, etta tima tuote on direktiivien 2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU (RED) sekéi
kaikkien muiden EU-saédosten mukainen. EU koko teksti on
Iuettavissa osoitteessa: https://www.freshnrebel. com/cedoc/3TW1602

Taajuusalue: 2402-2480 mhz. Suurin

lahetettava radiotaajuusteho: 8 dBm /6.3 mW

Laitteen hévittaminen

YIIa oleva ja tuotteessa oleva symboli tarkoittaa, ettd tuote on luokiteltu sahko- tai elektroniikkalaitteeksi, eika

sita saa havittda muun kotitalousjatteen tai kaupallisen jatteen mukana sen kayttoian paatyttya. Sahko- ja

elektronukkaromua koskeva dlrektuvl on otettu Kayttoon, mta tuune\den Kierrattimisessa Kaytettéisiin parhaita
olev la minimointia,

vaarallisten amelden a a a varten. Ota yhteytta paikallisiin

viranomaisiin saadaksesi lisétietoa sahko tai avitté

VAROITUS

Noudata aina tarkasti kaikkia ohjeita ja varoituksia. Alé pura tai muokkaa. Alé avaa tai korjaa laitetta itse. Ald altista laitetta nesteille.

Nld kéyta tai sailyta kosteissa, Kosteissa tai marissé ymparistoissé. Al altista liialliselle kuumuudelle tai avotulelle. Valta akillisia
lampdtilan muutoksia. Alé polta tai tuhoa. VAROITUS: Tama tuote sisélté ladattavia 3.7 V 400 mAh ja 40 mAh litiumparistoja.
Al avaa laittta a3k yritd hakea tai vaintaa paristoa. Réjahdysvaara on olemassa, jos akkua ei kistell oikein. Al havité
laitetta muun jéteen mukana. Mahdollisen ympériston laite on havitettavi

johtuvaa tai a3 Kyt Kuulokkeita ajaessasi, kayttiessési
koneita, pybréillessasi, kivellessasi tai harjoittaessasi muita toimintoja, jotka vaativat jakamatonta huomiotasi. Pidé kuulokkeiden
aanenvoimakkuus aina riittdvan alhaisena, jotta kuulet ihmisten puhetta ja aania, jotka voivat varoittaa sinua vaarallisista
olosuhteista, ja suojaat kuuloasi paremmin. Tutustu maasi lakeihin ja mézréyksiin, jotka koskevat kuulokkeiden ja laitteiden kéyttoa
ajaessasi tai pyoraillessasi, ja noudata niité.

Usein toistuva tai pitkaaikainen altistuminen kovalle melulle tai #nille kuulokkeita kaytettaess voi aiheuttaa

tilapéista tai pysyvaa kuulon heikkenemista. Yksildlinen alttius melun aiheuttamalle kuulon heikkenemisele ja

.))@ mahdollisille kuulo-ongelmill vaintelee. Minimoi altstuminen Koville anille tai aanille, kun kiytat kuulokkeita.
pida niin alhaisena, ettd voit keskustella

lhelld olevien ihmisten kanssa.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. KaikKi oikeudet pidtetian. Bluetooth®-sanamerkKki ja -logot ovat Bluetooth SIG:n omistamia
rekisterdityja tavaramerkkejs, a Fresh ‘n Rebel B.V. Kiyttaa néit tavaramerkkeja lisenssil

FR - Informations générales
Numéro de modéle : 3TW1602 v1 001
Fabricant : Fresh ‘n Rebel B.V,, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas

Caractéristiques techniques :
Diamétre du conducteur : ®10mm / Fréquence de réponse : 20Hz-20.000Hz /impédance : 3200 / Sensibilité : 101db+3db

Informations sur la conformité

Par la présente, Fresh ‘n Rebel B.V. déclare que cet équipement est conforme 4 la directive 2011/65/EU ROHS
2 & 2014/53/EU RED et a toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte intégral de la
déclaration de conformité EU est disponible & I'adresse internet suivante:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3TW1602

Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 a 2480 MHz.

Puissance radiofréquence maximale transmise: 8 dBm / 6.3 mW

Elimination de I’appare
Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou
électronique et ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux 4 la fin de sa vie
utile. La directive sur les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour

| recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de
minimiser Iimpact sur I'environnement, de traiter toute substance dangereuse et d'éviter I'augmentation de la
mise en décharge. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur I'élimination correcte des
équipements électriques ou électroniques.

AVERTISSEMENT

Toujours suivre attentivement toutes les instructions et tous les avertissements. Ne pas démonter ou modifier. Ne pas ouvrir ou
réparer I'appareil vous-méme. Ne pas exposer aux liquides. Ne pas utiliser ou stocker dans un endroit trempé, humide ou mouill.
Ne pas exposer & une chaleur excessive ou & un feu ouvert. Eviter les changements brusques de température. Ne pas brdler ou
incinérer. ATTENTION : ce produit contient batteries au lithium rechargeable de 3.7V 40 mAh et 400 mAh. Ne pas ouvrir I'appareil et
ne pas essayer d'extraire ou de remplacer la batterie. Il existe un risque d'explosion si la batterie n'est pas manipulée correctement.
Ne pas éliminer I'appareil avec d'autres déchets. Pour éviter une éventuelle pollution de I'environnement, |'appareil doit étre éliminé
dans un centre de recyclage. Afin de réduire le risque potentiel de blessure ou de déceés dil a des distractions, ne pas utiliser les
écouteurs intra-auriculaires lorsque vous conduisez, faites fonctionner des machines, faites du vélo, marchez ou effectuez d'autres
activités qui requiérent toute votre attention. Gardez toujours le volume de vos écouteurs intra-auriculaires suffisamment bas pour
entendre les gens parler,les sons qui pourraient vous alerter de conditions dangereuses, et mieux protéger votre audition. Lisez et
respectez les lois et réglementations en vigueur dans votre pays concernant I'utiisation des écouteurs et appareils lorsque vous
conduisez ou faites du vélo.

Lexposition fréquente ou prolongée & des bruits ou des sons forts lors de I'utilisation d'un casque peut entrainer
une perte auditive temporaire ou permanente. La susceptibilité individuelle a Ia perte auditive due au bruit et aux
problémes auditifs potentiels varie. Réduisez votre exposition aux bruits ou aux sons forts lorsque vous utilisez
vos casques. Pour réduire les risques de dommages auditifs, maintenez le volume sonore suffisamment bas pour
pouvoir dialoguer avec des personnes se trouvant a proximite.



Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Tous droits réservés. Le mot-symbole et les logos Bluetooth® sont des marques déposées
appartenant a Bluetooth SIG, et toute utilisation de ces marques par Fresh ‘n Rebel B.V. est sous licence.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Model: 3TW1602 v1 001

UK Aulhonzed ReDresentanve (for authorities only):
Productip (UK

8, NurmumberlannAv. London WC2N 5BY United Kingdom

EN The packaging materials have been selected for their environmental friendiiness and are recyclable. Dispose of packaging materials
‘which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / NL De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis

van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselike plaatselijke
voorschriften afgevoerd te worden. / DE Die wurden aufgrund ihrer ausgewahit und

sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und
Vorschriften. / IT | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtis della loro compatibilita ambientale. Smaltire i materiali
di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / ES Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al
medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales
aplicables. / FR Les matériaux d'emballage ont ét6 sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont recyclables. Eliminer les
matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales applicables. / PT Os nossos materiais de
embalagem séo recicldveis e selecionados em virtude da sua compatibilidade ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja ndo
‘sejam necessdrios de acordo com os regulamentos locais aplicéveis. / PL Materialy opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich
przyjaznosc dla $rodowiska i nadaja sig do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy usuwac zgodnie z obowiazujacymi
lokalnymi przepisami. / EA Ta uhia ouokeuaoiac éxouv eTikeyei yia TV GIMKGTITa Tipog To TrepiBaAov Kal eival avakukAGoia. ATtoppiyTe
Ta UNIKG GUOKEVQoiag Trou Sev Xpetalovral TCAEOV GUPPWVA JE TOUG LOXUOVTEG TOTIIKOUG Kavovioposc./ TR Ambalaj malzemeleri, cevre dostu

olduklarindan dolay tercih edilmistir ve geri nitelk tasr. Artk intiyag i amba\aJ yiiirlikteki yerel
diizenlemelere uygun olarak bertaraf edin. / DA er udvalgt for deres Bortskaf
emballagematerialer, e ki lzngere er nodvendige, i overensstemmelse med gazldende Inkz\a regler./

SE Forpackningsmaterialen har valts ut for sin och ar ate Kasst som inte Iangre
behivs i enlighet med gallande lokala foreskrifter. / NO er valgt forsi Kast

emballasjematerialer som ikke lenger er nodvendige, i samsvar med geldende lokale forskrifter. / FI Pakkausmatenaaht on valittu niiden
ympéristdystavallisyyden perusteella ja ne ovat Havitd tarpeettomat paikallisten maérédysten mukaisesti.

EN The power delivered by the charger must be between min 1 Watts required by the radio equipment, and max 2.5 Watls in order to
achieve the maximum charging speed. / NL Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal 1 watt (zoals vereist door de
radioapparatuur) en maximaal 2.5 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken. / DE Die Leistung des Ladegeréts muss

von einer von der Funkanlage bendtigten Mindestleistung von 1 Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen Ladegeschwindigkeit
bendtigten Hachstleistung von 2.5 Watt reichen. / IT La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 1 watt richiesta
dall'apparecchiatura radio e max 2.5 watt per raggiungere la massima velocita di ricarica. / ES La potencia suministrada por el cargador
debe ser de entre un minimo de 1 vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un maximo de 2.5 vatios  fin de alcanzar la méxima
velocidad de carga. / FR La puissance fournie par le chargeur doft étre entre, au minimum, 1 Watts requis par Iéquipement radioslectrique
et, au maximum, 2.5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale. / PT A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar
entre um minimo de 1 Watts exigidos pelo equipamento de radio e um méximo de 2.5 Watts para que a velocidade de carregamento
méxima seja atingida. / PL Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosic miedzy minimalnie 1 W wymaganych przez urzadzenie
radiowe a maksymalnie 2.5 W, aby osiagnac maksymaina predkos¢ fadowania. / GR 1 10yl Tou TIGpEYETal ATt Tov 0pTIOTr| Tpéet

va eival petagd 1 Bar (eAioTn) Tiow ararteirar and Tov padioeEomAioy Kal 2.5 Bat (4EVIOTN) yia T EMTEEN TG PEVOTNC TaYDTITAG
(oprionc./ TR Sarj cihazinin sagladidr giic, maksimum sarj hizina ulagiiabilmesi cin radyo ekipmaninin intiyag duydugu minimum 1 Watt
ile maksimum 2.5 Watt arasinda olmalidir. / DA Strommen fra opladeren skal vaere mellem min. 1 Watt, som krzzves af radioudstyret, og
maks. 2.5 Watt for at opna den maksimale opladningshastighed. / SE Strommen frén laddaren méste vara mellan minst 1 Watt, som kravs
av radioutrustningen, och maximalt 2.5 Watt for att uppna maximal laddningshastighet. / NO Strommen fra laderen mé veere mellom min. 1
Watt som kreves av radioutstyret, og maks. 2.5 Watt for 4 oppna maksima ladehastighet. / F Laturin tuottaman tehon on oltava véhintaén
1 watti (radiolaitteen vaatima) ja enintaén 2.5 watia, jotta saavutetaan maksimazlinn latausnopeus.
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